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WAZNE

* OKRESOWE PRZEGLADY TECHNICZNE URZADZENIA

W celu zapewnienia prawidtowej, wydajnej oraz bezawaryjnej pracy odkurzacza basenowego
zaleca sie wykonywanie kompleksowego przegladu technicznego co najmniej raz w roku.

Regularna kontrola stanu technicznego stanowi istotny element jego prawidtowej
eksploatacji.

Przeglad moze zostac przeprowadzony samodzielnie przez uzytkownika, pod warunkiem
posiadania odpowiedniej wiedzy i doswiadczenia w zakresie oceny stanu technicznego.

W przypadku braku takich kompetencji, a takze w przypadku korzystania z bardziej
zaawansowanych modeli, rekomenduje sie skorzystanie z ustug autoryzowanego serwisu
DOLPHIN.

Profesjonalny przeglad serwisowy jest ustugg odptatng, jednak jego wykonanie pozwala na:
e wczesne wykrycie potencjalnych usterek,

* zapobieganie kosztownym awariom w przysztosci,

e utrzymanie optymalnych parametréw pracy,

e wydtuzenie zywotnosci podzespotéw.

Zakres przegladu serwisowego obejmuje w szczegdlnosci:

* komputerowg diagnostyke jednostki silnikowej, pompy oraz napedow,

® ocene stopnia zuzycia elementéw eksploatacyjnych,

e kontrole stanu podzespotéw mechanicznych i elementéw konstrukcyjnych,

e czyszczenie oraz konserwacje kluczowych komponentow,

» weryfikacje poprawnosci i wydajnosci dziatania uktadu jezdnego, sterowania oraz filtracji.

W przypadku braku mozliwosci samodzielnej oceny stanu elementéw eksploatacyjnych
wykonanie przegladu serwisowego jest szczegdlnie zalecane.

Brak regularnych przegladéw i konserwacji moze skutkowa¢ nieprawidtowg pracg,
obnizeniem wydajnosci oraz zwiekszonym ryzykiem wystgpienia powaznych usterek.

JAN

UWAGA Uszkodzenia wynikajgce z niewtasciwej eksploatacji, w tym zaniechania
regularnych przegladdéw i konserwacji, nie stanowig podstawy do roszczen gwarancyjnych.
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1. WPROWADZENIE

Dziekujemy za zakup odkurzacza basenowego Dolphin S2000.

JestesSmy przekonani, ze ten odkurzacz zapewni Panstwu niezawodne, wygodne i optacalne
czyszczenie basenu. Jego niezawodny w kazdych warunkach system filtracyjny i system
aktywnego szczotkowania, znaczgco poprawi higiene oraz wyglad Panstwa basenu.
Odkurzacze basenowe firmy Maytronics gwarantujg najnowsze rozwigzania technologiczne,
niezawodnos$¢ i prostote konserwaciji. Dzieki temu mozecie Panstwo cieszy¢ sie z ptywania

w krystalicznie czystym basenie.

2. DANE TECHNICZNE

Uzywaj robota basenowego wytacznie w warunkach podanych ponizej:

Chlor Maksymalnie 4 ppm (mg/l)
pH 7,0 - 7,8 ppm
Temperatura 6 - 35°C (ponizej 15°C wydajnos¢ moze

ulec pogorszeniu)

Stezenie soli - NaCl

Maksymalnie 5000 ppm (mg/l), (0,5%)

Odkurzacz:

Stopien ochrony silnika: IP 68
Minimalna gtebokosc¢ pracy: 0,4 m
Maksymalna gtebokos¢ pracy: 5 m

Zasilacz cyfrowy

Stopien ochrony: IP 54

Prad wejsciowy: 100-240 VAC, 50-60 Hz

Prad wyjsciowy: <30 VDC

Bluetooth®/WiFi® Maksymalna moc 10mW EIRR,
czestotliwos¢ 2,4 GHz

Produkt ten jest zgodny z dyrektywami UE 2014/35/UE, 2014/53/UE, 2014/30/UE, RoHS i REACH.
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3. OSTRZEZENIA | UWAGI

WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

PRZECZYTAJ | STOSUJ SIE DO WSZYSTKICH INSTRUKCJI A
OSTRZEZENIA: UWAGA!

1. Podczas pracy zasilacz nalezy umiesci¢ w odlegtosci co najmniej 3 metrow od krawedzi
basenu.

. Przed korzystaniem z basenu nalezy zawsze wyjg¢ odkurzacz z wody.

. Przed sprawdzeniem, czyszczeniem i konserwacjg odkurzacza nalezy odtgczy¢ zasilanie.

. Czyszczenie i konserwacja nie mogag by¢ wykonywane przez dzieci. Urzgdzenie nalezy
przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci lub os6b o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych, chyba ze sg one nadzorowane lub poinstruowane.

5. Nalezy uzywac wytgcznie oryginalnego przewodu zasilajgcego. Jesli jest uszkodzony, musi

zosta¢ wymieniony przez certyfikowanego serwisanta.

6. Zasilacz musi by¢ podtgczony przez wytgcznik réznicowoprgdowy (RCD) o znamionowym
pradzie roznicowym nieprzekraczajgcym 30 mA.

. Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia prgdem, nalezy natychmiast wymieni¢ uszkodzony przewod.

8. Nie nalezy uzywac¢ przedituzacza. Nalezy upewni¢ sie, ze dostepne jest odpowiednio

umiejscowione gniazdko.

A OWODN

~

SRODKI OSTROZNOSCI: OSTRZEZENIE
1. Odkurzacz powinny postugiwac wytgcznie przeszkolone osoby.
2. Podczas pracy nalezy trzymac rece z dala od mechanizmu paska trakcyjnego

3. Aby zapobiec porazeniu prgdem elektrycznym, zasilacz nalezy umiesci¢ co najmniej 11 cm
nad poziomem gruntu.

4. Podnoszagc odkurzacz, nalezy uwazacé, aby nie doznaé urazu plecow. Przed przenoszeniem
nalezy chwile odczekac, zeby woda zgromadzona we wnetrzu odkurzacza mogta wyptyngc.

5. Nie nalezy zakopywac¢ przewodu. Powinien by¢ przechowywany w bezpiecznym miejscu, aby
zapobiec uszkodzeniom spowodowanym przez kosiarki, nozyce do zywoptotu lub inne
urzagdzenia.

6. Nie nalezy uzywac¢ odkurzacza basenowego, jesli do basenu dodano srodki koagulujgce lub
klarujgce. Substancje te mogg zatykaé lub uszkadzac filtry.

ZACHOWAUJ NINIEJSZA INSTRUKCJE.
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4. ZAWARTOSC OPAKOWANIA

» Odkurzacz basenowy S$2000

Aby zapobiec niszczeniu plastikowych
elementéw:

¢ Po wyjeciu odkurzacza, kabla i filtra z
basenu nalezy je wyptukac, a nastepnie
umiesci¢ w cieniu lub pod przykryciem.
* Podczas stosowania srodkow
chemicznych w basenie (zwtaszcza przy
chlorowaniu szokowym), nalezy

wyja¢ odkurzacz z basenu.

Zasilacz jest odporny na zachlapania, ale
nie jest catkowicie wodoodporny.
Zalecamy przechowywanie go w suchym
miejscu podczas deszczowej pory roku,
poniewaz ulewny deszcz moze go
uszkodzié.

» Kosz filtracyjny

Aby przedtuzy¢ zywotnos¢ wktadoéw filtracyjnych nalezy je czysci¢ i ptukac po kazdym uzyciu,
zanim zanieczyszczenia wyschng i beda znacznie trudniejsze do usuniecia.

Whktady filtracyjne s3 wymienne, co pozwala dostosowac je do sezonowych potrzeb.
Zapasowe wktady filtracyjne mozna naby¢ u dystrybutora produktéw Dolphin Maytronics.
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5. UZYTKOWANIE ODKURZACZA BASENOWEGO

51 Ustawienia
Odkurzacz jest bardzo prosty w obstudze. Umie$¢ go w basenie i upewnij sie, ze jest
prawidtowo ustawiony na dnie basenu. Wigcz go i pozwdl mu wykonac zadanie.
Przed pierwszym uzyciem robota wykonaj nastepujace czynnosci:

Jm/10ft

Umiesc¢ zasilacz mniegj EEW Aby rozplatac skrecony kabel, minimum raz w tygodniu nalezy
wiecej posrodku dtuzszego odtagczy¢ go od zasilania, wyprostowaé, a nastepnie zwingé i

boku basenu, w odlegtosci 3 m  ponownie podtgczy¢ do zasilania.

od krawedzi basenu.

Pamietaj, aby przykry¢/

przechowywac zasilacz w

suchym miejscu. Ulewny

deszcz moze go uszkodzi¢

Podtagcz niebieski kabel do zasilacza, Podtgcz zasilacz i
wktadajgc go tak, aby wypustka na pozostaw go w pozycji
ztgczu (1) znalazta sie w rowku WYLACZONEJ, dopdki robot

gniazda zasilacza. Obré¢ w prawo,

nie znajdzie sie w wodzie - na
aby zablokowac¢ (2).

dnie basenu.
$2000 | Instrukcja obstugi



52 Umieszczanie odkurzacza basenowego w basenie

| Umies¢ odkurzacz w basenie, ktadac go
delikatnie na lustro wody i pozwdl, aby swobodnie
opadt na dno. Upewnij sie, ze nic nie utrudnia
przemieszczania sie przewodu ptywajgcego w
trakcie pracy robota. Umies¢ w basenie takg ilos¢
przewodu, aby odkurzacz mégt swobodnie dotrze¢
do najdalszego miejsca w basenie.

53 Diody LED odkurzacza

Dioda LED Znaczenie

EP¥) Wiacz zasilacz. Odkurzacz basenowy zacznie
prace i bedzie jg kontynuowat do momentu
zakonczenia cyklu czyszczenia. Aby aktywowac
tygodniowy harmonogram czyszczenia, nacisnij

i przytrzymaj przycisk zasilania, az zacznie migac
dwa razy. Pod koniec tygodnia nalezy wyczysci¢
filtr i ponownie aktywowac tygodniowy timer.

Nie uzywaj robota, jesli basen jest poddawany
chemicznej dezynfekcji szokowej. Ustawienia
przycisku zasilania mozna dostosowac w aplikacji,
dotykajgc trzech kropek menu ustawien,

a nastepnie przycisku szybkiego zasilania.
Ustawienia obejmujg dostosowanie harmonogramu
tygodniowego oraz zmiane dtugiego nacisniecia z
domysinego timera tygodniowego na tryb , Tylko
dno”, ,Krétki cykl” lub ,Pick Up”, w ktérym robot
wspina sie na najblizszg Sciane. Jesli ustawiono
aktywacje trybu ,Pick Up”, a robot jest w trakcie
czyszczenia, nalezy najpierw krotko nacisngé
przycisk, aby zakonhczy¢ cykl, a nastepnie diugo
nacisng¢, aby aktywowac tryb "Pick Up" -
wspinanie sie robota.

Normalne dziatanie (dodatkowe
Niebieska miga | opcje dostepne w aplikacji)

Smartfon komunikuje sie z
odkurzaczem — reczna nawigacja

Zielona miga .
g ruchami robota.

Btad (tylko dla kwalifikujgcych

Czerwona miga
& sie modeli)
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54 Wyjmowanie odkurzacza z basenu

Wylacz zasilacz i wyjmij wtyczke

z gniazda zasilajgcego.

Za pomocg niebieskiego przewodu ptywajgcego powoli i ostroznie przyciggnij odkurzacz do
krawedzi basenu. Uzyj uchwytu odkurzacza, aby wyjac¢ go z basenu

A NIE WYCIAGAJ ODKURZACZA Z BASENU ZA POMOCA PRZEWODU PLYWAJACEGO.

Pozostaw odkurzacz na brzegu basenu, aby zgromadzona w nim woda mogta swobodnie
wyptyngc.

$2000 | Instrukcja obstugi 7



6. KORZYSTANIE Z APLIKACJI MyDolphin™ Plus IOT

Pobierz aplikacje Maytronics MyDolphin™Plus na swoje urzgdzenie mobilne z Google Play lub Apple
App Store. Aplikacja Maytronics MyDolphin™Plus jest potaczona z chmurg, co umozliwia sterowanie z
dowolnego miejsca w czasie rzeczywistym, o ile jest prawidtowo podigczona do sieci Wi-Fi®.
Potaczenie przez Wi-Fi® umozliwia korzystanie z takich funkcji, jak uruchamianie odkurzacza podczas
nieobecnosci, szybsza diagnostyka robota i wiele innych. Jesli nie mozesz potaczy¢ sie przez Wi-Fi®,
mozesz potgczy¢ sie z odkurzaczem i obstugiwaé go przez Bluetooth®, gdy jestes w poblizu Zrédta
zasilania.

6.1 Pierwsze kroki z aplikacjg MyDolphin™Plus
Aplikacja jest kompatybilna z nastepujgcymi urzadzeniami mobilnymi:

*Apple (iI0S) — wersja 10 i nowsze — iPhone, iPad, iPod
*Android — system operacyjny w wersji 5 i nowszej

1. Upewnij sie, ze Twoje urzadzenie mobilne (telefon/tablet) jest podtagczone do Internetu.

2. Upewnij sie, ze masz pod rekag nazwe sieci Wi-Fi® i hasto.

3. Upewnij sie, ze funkcja Bluetooth® jest wigczona w Twoim urzadzeniu.

4. Zasilacz taczy sie tylko z siecig Wi-Fi® 2,4 GHz. Jesli masz router dwu lub czteropasmowy, aby
zapobiec problemom z tgcznoscig, podziel sieci 2,4 i 5 GHz i nadaj im oddzielne nazwy. Skonsultuj
sie z dostawcg Internetu lub zapoznaj sie z instrukcjami online dla konkretnej marki routera. Nalezy
pamietac, ze niektore routery obstugujg wytacznie czestotliwos¢ 5 GHz. W takim przypadku mozna
albo zmieni¢ router, aby uzyskaé peing funkcjonalnosé, albo potaczy¢ sie przez Bluetooth®, gdy
znajdujesz sie w poblizu odkurzacza.

Uzytkownicy systemu Android — upewnij sie, ze funkcje GPS i ustugi lokalizacyjne sg wtgczone.

6. Tylko dla systemu iOS 13 — podczas dziatania aplikacji wtgcz Bluetooth® i lokalizacje.

o

6.2 Przygotowanie odkurzacza basenowego do potgczenia

1. Podfacz odkurzacz do zasilania.

2. Dioda LED na zasilaczu zacznie miga¢ na niebiesko, co oznacza, ze zasilanie jest wtgczone.
3. Umies¢ odkurzacz w wodzie.

4. Nacisnij przycisk ON na zasilaczu IoT, aby uruchomi¢ odkurzacz.

6.3 Aktywacja odkurzacza basenowego za pomocg urzgdzenia mobilnego

Uruchom aplikacje MyDolphin™ Plus, stojgc w poblizu zrédta zasilania, aby rozpoczg¢ proces parowania.

Zarejestruj sie, tworzac konto lub uzywajgc konta Gmail/Facebook.

Wyraz zgode i zezwdl na wszystkie wymagane uprawnienia, gdy pojawi sie prosba.

Aplikacja rozpocznie parowanie z robotem za posrednictwem zrddta zasilania. Alternatywnie nacisnij ,Nie

znaleziono robota? Zeskanuj kod QR”, aby sparowa¢ urzgdzenie z robotem czyszczacym basen.

5. Poczekaj, az niebieska dioda LED potaczenia zacznie $wieci¢ sie swiattem ciggtym, sygnalizujac
potgczenie Bluetooth® i komunikat o pomysinym zakonczeniu procesu w aplikacji. Kliknij ,OK, Dalej”, aby
nada¢ nazwe robotowi.

6. Potacz sie z domowa/basenows siecig Wi-Fi®. Upewnij sie, ze uzywasz opcji 2,4 GHz, poniewaz 5,0 GHz
nie potgczy sie z zasilaczem.

7. Wprowadz hasto domowej sieci Wi-Fi® i nacisnij ,Potgcz”.

8. Po chwili zasilacz zacznie miga¢ na zielono i niebiesko, co oznacza, ze potagczenie Wi-Fi® jest nadal w
toku.

9. Poczekaj, az dioda LED potgczenia zacznie swieci€ sie na zielono i pojawi sie komunikat o pomysinym

zakonczeniu procesu w aplikacji.

rpLODdDE

UWAGA: Nalezy wypetni¢ dane gwarancyjne i nada¢ nazwe odkurzaczowi basenowemu Dolphin,
aby w razie potrzeby utatwi¢ serwisowanie.

8 $2000 | Instrukcja obstugi



6.4 Diody LED

7.

Diody LED (sygnalizujgce potaczenie) («”D

Dioda LED na zasilaczu ma kilka trybdw:
1. Migajaca niebieska dioda - oczekiwanie na potgczenie Bluetooth®.
2. Ciagfa niebieska dioda - potgczenie przez Bluetooth®.
3. Migajaca zielona dioda - zasilacz prébuje potaczy¢ sie z domowa/basenowg siecig Wi-Fi®
i chmurg lub sygnat internetowy jest staby.
4. Ciggta zielona dioda - zasilacz jest teraz potaczony z siecig Wi-Fi® i chmurg.
5. Naprzemiennie niebieska i zielona dioda - zasilacz jest potgczony przez Bluetooth®
i probuje potgczyc¢ sie z domowa/basenowa siecig Wi-Fi® i chmura.
Diody LED (przycisku wigczenia/wytaczenia) 'i\f?_/}'
1. Migajgca zielona dioda - oczekiwanie na nastepng operacje (tryb opdznienia lub timer
tygodniowy).
2. Naprzemiennie niebieska/zielona/czerwona dioda — zdalna aktualizacja oprogramowania.
Prosze poczeka¢, az proces sie zakonczy.

3. Ciggta czerwona dioda — usterka. Zapoznaj sie z sekcjg dotyczgcg rozwigzywania problemow.

Wskazéwki
+ Jesdli aplikacja utknie na tym samym ekranie na ponad 2 minuty, zamknij jg i otwdrz ponownie.

+ Aby sprawdzic¢ site i jakos$¢ sygnatu Wi-Fi®, odtworz dowolny film za pomoca przegladarki
w urzgdzeniu mobilnym.

+ Czasami oprogramowanie aplikacji wymaga aktualizaciji.

PRZECHOWYWANIE ODKURZACZA POZA SEZONEM

Jesli odkurzacz basenowy Dolphin nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, wykonaj nastepujgce
czynnosci w celu prawidtowego przechowywania:

odtgcz zasilacz

upewnij sie, ze w odkurzaczu nie pozostata woda,

doktadnie wyczy$¢ caty kosz filtracyjny ze wszystkimi wkladami i umies¢ z powrotem w urzgdzeniu,
zwin przewdd ptywajgcey tak, aby nie tworzyty sie na nim zatamania i skrecenia,

przechowuj odkurzacz w bezpiecznym miejscu, z dala od dziatania promieni stonecznych/deszczu/
mrozu, w temperaturze od 5° do 45°C.

N Q\\ "}
S ~Fye
) Q) =&
v

S2000
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8. CZYSZCZENIE KOSZA FILTRACYJNEGO

Przed przystgpieniem do czyszczenia kosza upewnij sie, ze zasilacz
uwaca Jest wylaczony (OFF), a przewéd odigczony od gniazda

8.1 Czyszczenie po kazdym uzyciu — wyjmowanie i czyszczenie kosza
filtracyjnego

uchwyt kosza podniesie
sie samoczynnie.

Przy pomocy EXERA W celu usuniecia  [EXIER Wyczysé kosz fiItra/cyjny za
uchwytu wyciggnij zanieczyszczen - otworz pomoca strumienia wody pod niskim
kosz filtracyjny dolng pokrywe kosza o
z odkurzacza. uzywajgc zatrzasku cisnieniem.
pokrywy. UWAGA: nie uzywaj do czyszczenia

kosza i wktadow filtracyjnych urzadzen
wysokocisnieniowych i szczotek.
Moze to spowodowac uszkodzenia
mechaniczne.
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8.2 Okresowe czyszczenie kosza filtracyjnego - zalecane raz w miesigcu

Oprocz biezgcego czyszczenia kosza filtracyjnego po kazdym uzyciu odkurzacza nalezy okresowo wykonaé
doktadne czyszczenie kosza i wkladéw filtracyjnych (zalecane raz w miesigcu). W celu doktadnego
czyszczenia nalezy najpierw zdemontowac 4 ultra doktadne wktady kosza filtracyjnego

wedtug ponizszych wskazéwek.

Opus¢ uchwyt,zeby Zdemontuj wkiady Kg;é);?:*utﬂm?an;zzw
wyjg¢ wewnetrzny wstepny poprzez wcisniecie ich \F/)v ten Sayn sposéb w
kosz siatkowy (w zaleznosci  kciukiem do srodka kosza. kolejnosci 2 -> 3 -> 4.
od modelu). Zacznij od wkfadu nr 1.

Wktady sg ponumerowane.

Wyczys$é doktadnie wkiady filtracyjne Zamontuj wktady filtracyjne
strumieniem wody pod niskim cisnieniem. w nastepujgcej kolejnosci:

4->3->2->1.

Uwazaj, aby nie uszkodzi¢ wktadéw filtracyjnych
podczas ich montazu lub demontazu.

A Zbyt mocne dociskanie moze spowodowacé
pekniecie ramy wkitadow lub uszkodzenie powtoki
filtracyjnej.

Umies¢ czysty kosz filtracyjny w odkurzaczu i zamknij pokrywe gorna.

$2000 | Instrukcja obstugi 11



83 CZYSZCZENIE WIRNIKA - ZALECANE RAZ W TYGODNIU

Jesli zauwazysz zanieczyszczenia na wirniku pompy odkurzacza, usun je w nastepujgcy sposoéb.

A Upewnij sie, ze zasilacz jest wylgczony i wtyczka wyjeta z gniazda zasilajgcego. E

Uwaga: Uzywaj wylacznie srubokreta krzyzakowego, nie uzywaj wkretarki.

1. Odkrec€ 2 Sruby i zdejmij pokrywe.

2. a. Zdemontuj kolektor wylotowy.
b. Sci$nij dwa zaczepy po bokach, aby zdjgé pokrywe
serwomechanizmu.
c. Sprawdz i oczys¢ dysze Steps-Jet z wszelkich
zanieczyszczen.

3.Ostroznie usun zanieczyszczenia i wtosy z wirnika.
Uzyj pesety lub matych szczypiec. Lopatki wirnika sg
ostre. W razie potrzeby wykrec¢ srube wirnika i ostroznie,
ale energicznie podnies wirnik, aby usung¢ pozostate
zanieczyszczenia.

12 $2000 | Instrukcja obstugi



9. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

A Upewnij sie, ze zasilacz jest wylgczony i wtyczka wyjeta z gniazda zasilajgcego. E

Objawy

Zasilacz lub
jego dioda LED
nie dziataja.

Mozliwa przyczyna

¢ Brak napiecia w gniazdku $ciennym.

» Zasilacz nie jest wigczony.

* Przewdd zasilajgcy nie jest dobrze
podigczony.

» Wytgcznik réznicowopradowy jest
wytgczony.

Dziatania naprawcze

» Sprawdz czy w gniazdku $ciennym jest napiecie.

» Sprawdz czy zasilacz jest podtgczony i wigczony.

» Sprawdz czy przewdd zasilajgcy jest dobrze podtgczony i
czy nie ma uszkodzen na catej dtugosci.

» Wytgcz zasilacz. Odczekaj 30 sekund i wigcz go ponownie.

+ Jesli gniazdko scienne jest wyposazone w
zabezpieczenie przeciwprzepigciowe z przyciskami
testowania/resetowania, nacisnij przycisk resetowania, az
ustyszysz klikniecie.

Odkurzacz nie

* Przewdd ptywajgcy nie jest dobrze

» Sprawdz czy przewdd ptywajacy jest dobrze podigczony

porusza sie po
okregu.

porusza sie. poditgczony do zasilacza. do zasilacza i czy nie ma uszkodzen na catej jego
» Zablokowany wirnik pompy, paski diugosci.
trakcyjne lub kota napedowe. » Odtgcz zasilanie. Otwoérz pokrywe wirnika i sprawdz czy
nic go nie blokuje. Upewnij sie, ze nic nie blokuje
paskoéw trakcyjnych lub két napedowych.
Odkurzacz + Zatkany kosz filtracyjny. + Wyczys$¢ kosz filtracyjny.

» Zanieczyszczenia w komorze wirnika lub
jego pokrywie.

+ Zle ustawiony zasilacz na brzegu
basenu.

+ Glony lub woda w basenie odbiega od
zalecanych parametréow.

» Usun zanieczyszczenia z komory wirnika lub pokrywy
wirnika (patrz 8.3).

» Umies¢ zasilacz w miejscu, ktére pozwoli odkurzaczowi
na dotarcie do wszystkich miejsc w basenie.

» skoryguj parametry wody w basenie.

Odkurzacz
porusza sie, ale
nie czysci
basenu.

» Zatkany kosz filtracyjny

» Zanieczyszczenia w komorze wirnika lub
jego pokrywie.
» Szczotki przednie/tylne sg zuzyte.

» Wyczys$¢ kosz filtracyjny.

» Usun zanieczyszczenia z komory wirnika lub pokrywy
wirnika (patrz 8.3).

+ Wyczys$¢ kosz filtracyjny.

Odkurzacz czysci

+ Zle ustawiony zasilacz na brzegu

» Umies¢ zasilacz w miejscu, ktére pozwoli odkurzaczowi na

tylko czesc¢ basenu. dotarcie do wszystkich miejsc w basenie, zachowujgc
basenu. « Niewvstarczaiaca ilosé przewodu jednoczes$nie minimalng odlegto$¢ od basenu wynoszgcag
y 13 P . 3 m i minimalng wysokos$¢ nad ziemig wynoszacg 11 cm.
ptywajgcego wymagana do poprawnej . ; . . -
pracy. » Sprawdz czy przewod piy_wajacy ma wystarczajaca c_iiggosc,
. . aby odkurzacz byt w stanie dotrze¢ do wszystkich miejsc w
* Filtr ulega zatkaniu podczas cyklu basenie.
czyszczenia. » Wyczys¢ kosz filtracyjny. - Jesli basen jest bardzo brudny,
wyjmij wktady filtracyjne (patrz 8.2.1 -8.2.6), optucz je, aby
zanieczyszczenia nie blokowaty przeptywu.
Przewdd + Kabel sie zaplatat. * Aby usung¢ zatamania i skrecenia, rozwin/rozciggnij caty
ptywajgcy ma niebieski kabel i pozostaw go na stoncu. Pod wptywem
zatamania. ciepta materiat powrdci do pierwotnego ksztattu.

Odkurzacz nie
wspina sie po
$cianach
basenu.

» Zatkany kosz filtracyjny.
» Glony na $cianach.
» Nieodpowiedni poziom pH.

» Zanieczyszczenia w komorze wirnika lub
jego pokrywie

» Szczotki przednie/tylne sg zuzyte lub nie
sg odpowiednie do gtadkich powierzchni
basenowych.

+ Wyczys$¢ kosz filtracyjny.

» Sprawdz parametry wody. Nieodpowiedni poziom moze
prowadzi¢ do pojawienia sie glonow, ktére powodujg, ze
Sciany stajg sie Sliskie. Dostosuj ilos¢ chemii, aby
poprawi¢ parametry wody i usun mechanicznie glony ze
Scian basenu.

» Usun zanieczyszczenia z komory i pokrywy wirnika (patrz
8.3).

» Wymien zuzytg szczotke na nowg lub kup szczotke tylng
typu CB lub WB.

$2000 | Instrukcja obstugi
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10. MyDolphin™ Plus - ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW Z APLIKACJA

Przed rozpoczeciem korzystania z aplikacji upewnij sie, ze masz silny sygnat Wi-Fi® o czestotliwosci 2,4
GHz. Jesli masz router dwupasmowy lub czteropasmowy, aby zapobiec problemom z tgcznoscig, podziel
sieci 2,4 GHz i 5 GHz i nadaj im oddzielne nazwy. Skonsultuj sie z dostawcg Internetu lub zapoznaj sie

z instrukcjami online dla konkretnej marki routera.

Jesli sygnat w poblizu zrédta zasilania nie jest wystarczajgco silny, aby bez problemu przesyta¢
strumieniowo wideo online, rozwaz zainstalowanie wzmacniacza sygnatu Wi-Fi® 2,4 GHz.

Aktywnos¢

Odkurzacz nie tgczy sie z siecig Wi-Fi®, a
zasilacz miga zielonym $wiattem.

Zalecane dziatanie

Zasilacz probuje potaczy¢ sie z domowa/basenows siecig Wi-Fi® i chmura, ale sygnat
internetowy jest staby.

1. Jesli to mozliwe, umies¢ zasilacz blizej zrodta Wi-Fi®.

2. Rozwaz uzycie wzmacniacza sygnatu Wi-Fi®, aby uzyskac silniejszy sygnat.

Drugie potgczenie po utracie routera / Wi-Fi®:
Jak przej$¢ na Bluetooth® po pierwszym
pofaczeniu Wi-Fi® / 3G.

Utrata routera / Wi-Fi®:

1. Otworz aplikacje. Pojawi sie komunikat ,nasze ustugi w chmurze wydajg sie by¢
niedostepne” (moze to potrwa¢ kilka sekund), a ikona globu na gérnym pasku zmieni
kolor na czerwony.

2. Przewin w dét i kliknij ,wybierz inne rozwigzanie”, co przekieruje Cie do opcji Bluetooth®.
(*to rozwigzanie bedzie jednorazowe. Pamietaj, ze aby kontynuowac potaczenie
Bluetooth®, uzytkownik koricowy musi znajdowacé sie w poblizu robota).

3. Aplikacja potaczy sie z Wi-Fi® automatycznie, gdy przywrécona zostanie tacznos¢. Jesli
nie nastapi ponowne potaczenie, uruchom ponownie aplikacje.

4. Jesli przerwy w dziataniu sieci nadal wystepuja, sprobuj poprawic jako$¢ sygnatu routera
domowego (zbliz sie do routera, zainstaluj wzmacniacz sygnatu Wi-Fi® i/lub podziel
pasma 2,4 i 5,0 GHz, nadaj kazdemu pasmu unikalng nazwe i potacz sie z pasmem 2,4
GHz (sprawdz w Internecie instrukcje dotyczace konkretnego routera lub skontaktuj sie z
dostawcg Internetu).

Pierwsze potgczenie.
Jak potgczy¢ sie wylacznie za pomoca Bluetooth®.

Przed rozpoczeciem: Przed rozpoczeciem: POLACZ SIE Z WI-FI®, 3G/4G MUSI BYC
OTWARTE

Podtgcz zasilacz.

Otworz aplikacje MyDolphin™ Plus i potgcz sie z odkurzaczem przez Bluetooth®.
Pobierz nowa aplikacje¢ MyDolphin™ Plus.

Zaloguj sie do aplikacji i zezwdl na wymagane uprawnienia.

Wybierz odkurzacz i nadaj mu nazwe.

Pomin krok dotyczacy potgczenia z Wi-Fi®.

S hrwN =

Jak przej$¢ na Wi-Fi® po nawigzaniu
poczatkowego potgczenia Bluetooth®.

-

. Upewnij sie, ze funkcje Bluetooth® i Wi-Fi® sg wtgczone.

. Otwérz aplikacje MyDolphin™ Plus i potacz sie z odkurzaczem przez Bluetooth®.

3. W gérnym pasku menu przewin w bok do opcji Ustawienia i kliknij ,Ustawienia
Wi-Fi®".

4. Postepuj zgodnie z instrukcjami aplikaciji, aby potgczy¢ sie z domowg siecig

Wi-Fi®.

N

Zmiana sieci Wi-Fi®.

Router zostat wymieniony

. Zaloguj sie do aplikacji — pojawi sie btgd potgczenia.

. Przejdz do ,ustawien” na gérnym pasku ekranu.

. Przejdz do ,ustawien Wi-Fi®”. Postepuj zgodnie z instrukcjami aplikaciji.

. Jednoczes$nie dioda LED na zasilaczu zmieni kolor na zielony (jest to
potwierdzenie, ze Wi-Fi® jest poditgczone).

BOWON -

Wymiana zasilacza w celu uzyskania nowego
potaczenia Wi-Fi®.

Nowy zasilacz dla odkurzacza podtaczonego przez Wi-Fi®
1. Wigcz zasilacz, gdy jest podtagczony do odkurzacza, i pozostaw go
wigczonym na kilka sekund (zsynchronizuje sie z odkurzaczem).
2. Zaloguj sie do aplikacji. Pojawi sie¢ komunikat o btedzie potaczenia.
3. Postepuj zgodnie z instrukcjami aplikaciji.
4. Dioda LED zasilacza zacznie migaé na zielono.

Wymiana jednostki silnika na jednostke, ktéra nie
zostata zgtoszona do systemu wsparcia przez
technika.

N

Przed uzyciem odtgcz zasilanie od gniazdka $ciennego.

2. Po wymianie jednostki silnika (MU) podtacz ponownie zasilanie do gniazdka
$ciennego i wigcz zasilanie. Pozwdl odkurzaczowi pracowac¢ przez kilka sekund.

3. Otworz aplikacje MyDolphin™ Plus. Zostanie wyswietlony btad potgczenia.

4. Postepuj zgodnie z instrukcjami aplikacji.

14
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10. MyDolphin™ Plus - ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW Z APLIKACJA

Objawy

Nie mozna
potaczy¢ sie z
siecig Wi-Fi®, a
dioda LED na
zasilaczu miga na
zZielono.

Mozliwa przyczyna

* Zasilacz znajduje sie zbyt daleko od routera
(staby sygnat) lub router nie dziata
prawidtowo.

Dzialania naprawcze

* Zresetuj zasilacz (odtgcz przewod zasilajgcy) i odczekaj 1 minute.
* Sprawdz, czy smartfon ma silny sygnat Wi-Fi® w poblizu zasilacza
(sprébuj odtworzy¢ dowolng aplikacje do strumieniowego
przesytania wideo online).

* Sprawdz, czy router domowy dziata prawidtowo.

» Umies$¢ zasilacz jak najblizej routera domowego.

* Rozwaz zainstalowanie wzmacniacza sygnatu Wi-Fi® 2,4 GHz,
aby zapewni¢ wystarczajgca site sygnatu.

« Zasilacz tgczy sie wytgcznie z siecig Wi-Fi® 2,4 GHz. Jesli masz
router dwupasmowy, oddziel sieci 2,4 i 5 GHz i nadaj im unikalne
nazwy. Instrukcje dotyczgce marki routera mozna znalez¢ w
Internecie lub uzyska¢ od dostawcy Internetu.

» Uwaga: Jesli dioda LED nadal miga na zielono, mozna potgczy¢
sie przez Bluetooth®.

Nie mozna
potaczy¢ sie z
odkurzaczem
przez Bluetooth®,
dioda LED na
zasilaczu miga na
niebiesko.

* Zasilacz jest zbyt daleko od urzgdzenia
mobilnego lub Bluetooth® jest wytaczony lub
nie dziata prawidtowo

* Sprobuj wytgczyé, a nastepnie wigczy¢ funkcje Bluetooth®
w smartfonie.

* Zbliz sie do zrddta zasilania.

» Upewnij sie, ze miedzy Tobg a zrédtem zasilania nie ma
zadnych przeszkod ani utrudnien, ktdore mogtyby zaktocaé
sygnat.

» Wytgcz, a nastepnie wtgcz zrodto zasilania.

« Jesli zadne z powyzszych rozwigzan nie pomoze, skontaktuj
sie ze sprzedawca w celu uzyskania dalszej pomocy.

» Zdecydowanie zalecamy czyszczenie kosza filtracyjnego
po kazdym cyklu czyszczenia.

Jesli zadna z powyzszych wskazéwek nie rozwigze Twojego problemu,
skontaktuj sie z Autoryzowanym przedstawicielem Maytronics

Producent:

Maytronics LTD.
Kibbutz Yizrael, 19350
wecare@maytronics.com.

0186518



Prowadzenie dziatalno $ci bez szkody dla s$rodowiska i przestrzeganie zasad prawidiowego post  epowania ze zu zytym

sprzetem elektrycznym i elektronicznym to dla nas priorytet. Ka zdy z nas jest u zytkownikiem sprz etu elektrycznego

i elektronicznego, a co za tym idzie potencjalnym wytworc a niebezpiecznego dla ludzi i $rodowiska odpadu! Z drugiej

strony zu zyty sprz et to cenny materiat, z ktérego mo zemy odzyska € surowce takie jak mied z, cyna, szklo, zelazo, a nawet

ztoto i srebro.

W trosce o srodo wisko naturalne, informujemy o systemie zbierania zuz ytego sprze tu

elektrycznego i elektronicznego.

Podstawa prawna: art. 13 ust. 1i 2, pkt 1 i 2 oraz art. 39, ustawy z dnia 11 wrzes$nia 2015 r. o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym

Zostaw zuzyty sprze t w sklepie, w ktérym kupujesz nowe urzg dzenie

Kazdy sklep ma obowigzek nieodplatnego przyjecia starego sprzetu, jezeli kupimy w nim nowy sprzet tego
samego rodzaju i petnigcy tg samg funkcije.

Zostaw matogabarytowy zuzyty sprze t w duzym markecie bez koniecznos ci
kupow ania nowego

Sklepy o powierzchni sprzedazy sprzetu przeznaczonego dla gospodarstw domowych wynoszgcej min. 400 m?, sg
zobowigzane do nieodptatnego przyjecia w tej jednostce lub w jej bezposredniej bliskosci zuzytego sprzetu pochodzacego
z gospodarstw domowych, ktérego zaden z zewnetrznych wymiaréw nie przekracza 25 cm, bez koniecznosci zakupu
nowego sprzetu przeznaczonego dla gospodarstw domowych.

Oddaj zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny w miejscu dostawy

Dystrybutor, dostarczajgc nabywcy sprzet przeznaczony dla gospodarstw domowych, obowigzany jest do
nieodptatnego odbioru zuzytego sprzetu pochodzgcego z gospodarstw domowych w miejscu dostawy tego
sprzetu, o ile zuzyty sprzet jest tego samego rodzaju i petnit te same funkcje co sprzet dostarczony.

Odnie $ zuzyty sprz et do punktu zbierania
Informacje o najblizej lokalizacji znajdziecie Panstwo na gminnej stronie internetowej lub tablicy ogtoszen
urzedu gminy.

Zostaw sprze t w punkcie serwisowym

Jezeli naprawa sprzetu jest nieoptacalna lub niemozliwa ze wzgledéw technicznych, serwis jest zobowigzany
do nieodptatnego przyjecia tego urzgdzenia.

Rola u zytkownikéw sprze tu gospodarstwa domowego

Gospodarstwa domowe spetniajg kluczowg role w systemie zagospodarowania odpaddéw zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego z uwagi na mozliwos¢ bezposredniego przekazywania tego rodzaju odpadoéw do uprawnionych punktow
zbierania oraz eliminacje niepozgdanych i szkodliwych nawykoéw spotecznych skutkujgcych pozostawianiem zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego w miejscach do tego nieprzewidzianych i nieprzystosowanych.

Zebrany sprze t trafia do specjalistycznych zaktadéw przetwarzania, gdzie poddawane sg procesom
usuni ecia z niego sktadnikow niebezpiecznych. Pozostate elementy sg odzyskiwane i poddane
recyklingowi. Ka zde urzagdzenie zasilane pr gdem lub bateriami powinno by € oznakowane symbolem

przekre slonego kosza:

Symbol przekre slonego kosza na $mieci umieszczany na sprz ecie, opakowaniu lub dokumentach do
niego dot gczonych oznacza, ze produktu nie wolno wyrzuca € tacznie z innymi odpadami.
Obowi gzkiem u zytkownika jest przekazanie zu zytego sprz etu do wyznaczonego punktu zbidrki
w celu wia sciwego jego przetworzenia. Oznakowanie oznacza jednocze  $nie, ze sprzet zostat

wprowadzony do obrotu po dniu 13 sierpnia 2005 r.
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1. INTRODUCTION

Thank you for purchasing a Maytronics Robotic Pool Cleaner.

We are sure that your Maytronics Robotic Pool Cleaner will provide you with reliable, convenient and
cost-effective pool cleaning.

Its reliable filtration in all pool conditions, active brushing, and all-surface climbing brush enhance
maximum pool hygiene.

The Robotic Pool Cleaners by Maytronics deliver advanced cleaning technology, long lasting
performance and easy maintenance. You and your family will be free to enjoy swimming with full
confidence that your pool is completely clean.

2. SPECIFICATIONS

Chlorine Max 4 PPM
pH 7.0-7.8 PPM
6-35°C / 43-95°F (below 15°C / 59°F climbing
Temperature
performance may be affected)
NaCl Maximum = 5000 PPM
Robot Digital switch-mode power supply
Motor protection: IP 68 :P 54’[ North America - 115 VAC. 50-60
o _ nput: North America - , 50- z
Minimurn depth: 0.4m/1.33ft Rest of the World - 100-240 VAC, 50-60 Hz
Maximum depth: 5m/16.4ft Output: <30 VDC

Bluetooth®/WiFi® Max tras power 10mW EIRR, 2.4 GHz frequency

This product complies with EU Directives 2014/35/€U, 2014/53/€U, 2014/30/€U, RoHS and REACH.
For full information, please contact us at www.maytronics.com/contact-us-en and ask for the EC
declaration of conformity.
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3. WARNINGS AND CAUTIONS
IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

READ AND FOLLOW ALL INSTRUCTIONS
WARNINGS:

Position the power supply at least 3m/10ft from the pool's edge during operation.
Always remove the robotic pool cleaner from the pool before people enter the water.
Disconnect the power supply before inspecting the robotic pool cleaner.

Cleaning and maintenance must not be performed by children. Keep the cleaner out of reach
of children or individuals with reduced physical, sensory, or mental capabilities, unless they are
supervised or instructed.

5. Use only the original power cord. If damaged, it must be replaced by a certified technician.

6. The power supply must be connected through a residual current device (RCD) with a rated residual
operating current not exceeding 30 mA.
For USA/Canada installations:
The power supply must be connected only to a supply circuit that is protected by a ground fault
circuit interrupter (GFCl). This GFCl should be tested on a routine basis. To test the GFCl, push the
test button. The GFCl should interrupt power. Push the reset button. Power should be restored.
If the GFCI fails to operate in this manner, the GFCl is defective. If the GFCl interrupts power to the
power supply without the test button being pushed, a ground current may be flowing, indicating
the possibility of an electric shock. Do not use the power supply. Disconnect the power supply and
contact the manufacturer for assistance.

7. To reduce the risk of electric shock, replace a damaged cord immediately.
8. Do not use an extension cord. Ensure a properly located outlet is available.

AW

CAUTIONS:

Only trained operators should operate the robotic pool cleaner.
Keep hands away from the drive belt mechanism during operation.
To prevent electric shock, place the power supply unit at least 1lcm/4in above ground level.

When lifting the cleaner, take care to avoid back injury. Let the robot drain water at the pool edge
before carrying it.

5. Do not bury the cord. Store it safely to prevent damage from lawn mowers, hedge trimmers,
or other equipment.

6. Do not use the pool cleaner if liquid flocculants or clarifiers have been added to the pool.
These substances can clog or damage the filters.

N

SAVE THESE INSTRUCTIONS
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4. ROBOTIC POOL CLEANER PARTS

» Robotic Pool Cleaner Model Classic 19

To prevent plastic deterioration:

« Rinse the robot, cable, and filter when
removing from pool then place in the shade
or under the Caddy cover, which you can
acquire on the Maytronics accessories page.
* Remove the robot from the pool
whenever chemical shocking.

» Power supply

It is splashproof, but we recommend storing
it in a dry location during wet seasons as
heavy rain can damage it.

To prolong the filter's lifespan and keep it cleaner, rinse the filter before the debris dries and is
much harder to remove.
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5. USING THE ROBOT

5.1 Setup

The robot is very simple to use. Place it in the pool and make sure that it is correctly positioned on the
floor of the pool.

Turn it ON and enable it to complete the task.

Before using the robot for the first time, perform the following steps:

3m/10ft

b e ———
Position the power supply i To release cable twists, once a week disconnect the cable
so that it is approximately in the from the power supply, straighten it, then coil and reconnect it to the

middle of the long side of the power supply.
pool at a distance of 3m/10ft.

Cover or store in a dry location.

Heavy rain can damage the

power supply.

Attach the blue cable to the power supply Plug in the power supply
by inserting it with the tongue on the connector (1) and leave it OFF until the robot is in
lined up to the groove in the socket on the power the water.

supply. Turn it clockwise to seal (2).
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5.2 Place the Robot in the Water

Place the robot into the pool and let it sink
to the floor. Make sure that the blue cable is free
of any obstructions.

5.3 Robot Indicator Lights

Light Indication

Normal operation (additional
options available in the app)

Blue blinking

Smartphone is communicating
with the robot - manual
driving navigation

Green blinking

Red blinking Error (For eligible models only)

Turn the power supply ON. The robot
will now operate until it has reached the end of
the cleaning cycle.

To activate the week-long cleaning schedule,
long-press the power button until it blinks
twice.

The filter will need to be cleaned at the end of
the week and the weekly timer will need to be
activated again. Remove the robot if chemical
shocking the pool to protect the plastic.

You can adjust the power button settings in
the app by tapping the 3-dots for the settings
menu, then the Power Supply Quick Button.
Settings include adjusting weekly schedule
and changing the long-press from the default
Weekly Timer to Floor-only, or Short cycle,

or PickUp mode where the robot climbs its
nearest wall. If you've set it to activate the
PickUp mode, and if the robot is cleaning, first
short-press to end the cycle, then long-press to
cause it to climb.

¢ Indicator lights.
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5.4 Remove the Robot from the Water

Turn OFF the power supply.

Using the blue cable, bring the Pool Cleaner to the pool edge.
Use the handle to remove the Pool Cleaner from the poal.

Use the blue cable to pull the robot as far as the water surface, then use the handle.
Using the cable to pull it above the waterline could damage the connection.

Place the robot on the edge of the pool to let the water drain out.
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6. USE THE MyDolphin™ Plus I0T MOBILE APP

Download the Maytronics MyDolphin™ Plus app onto your mobile device from Google Play or Apple's

App Store. The Maytronics MyDolphin™ Plus app is cloud-connected, enabling control from anywhere at
anytime, with real-time connectivity, as long as it is connected properly to your Wi-Fi® network. Connecting
via Wi-Fi® enables features like starting the robot when you're away, faster customer care diagnostics, and
more. If you cannot connect via Wi-Fi®, you can connect to and operate the robot via Bluetooth® whenever
you're near the power supply.

6.1 Getting started with the MyDolphin™ Plus app

The app is compatible with the following smart devices:

*» Apple (i0S) - version 10 and up - iPhone, iPad, iPod

« Android - version 5 and up operating system
Make sure your mobile smart device (phone/tablet) is connected to the internet.

. Make sure you have your Wi-Fi® network name and password in reach.

. Ensure Bluetooth® is enabled on your smart device.

. The power supply connects to Wi-Fi® 2.4GHz only. If you have a dual or quad-band router, to
prevent connectivity issues, split and give separate names to the 2.4 and 5GHz networks. Consult
your internet provider or see online instructions for your specific router brand.

Note that some routers are 5GHz-only, in which case you can either change routers for full
functionality or connect via Bluetooth® when you're near the robot.

5. Android users - please make sure your GPS and Location Services are ON.

6. For i0S 13 only - while the app is working, enable Bluetooth® & location.

A W N/

6.2 Prepare the pool cleaner for connection

1. Connect the robot to the power supply.

2. The LED light indicator on your power supply will start flashing blue, signifying that the power
is ON.

3. Place the robot in the water.

4. Press the ON button on your loT power supply, to start the robot.

6.3 Activate the pool cleaner using your mobile smart device

1. Activate the MyDolphin™ Plus app while standing near the power supply for the pairing process.

2. Sign up by creating an account or use your Gmail/Facebook accounts.

3. Agree and allow all the required permissions when requested.

4. The app will start pairing with your robot via the power supply. Alternatively, press "Robot not
found? Scan its QR code" to pair with your pool cleaner.

5. Wait for the steady blue connectivity LED light signifying Bluetooth® connection and a success
message in the app. Click "OK, Next" to name your robot.

6. Connect to your home/pool Wi-Fi® network. Be sure to use the 2.4Ghz option as the 5.0Ghz won't
connect to the power supply.

7. Enter the password of your home Wi-Fi® network, and press "Connect".
After a short while, your power supply will flash green and blue. signifying that Wi-Fi® connection is
still in progress.

8. Wait for the steady green connectivity LED light and a success message in the app.

NOTE: Be sure to fill in the warranty details and name your Dolphin pool cleaner for easier service if needed.
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6.4 LED Lights

Connectivity LEDs <<<'>>>
The connectivity LED light on the power supply has several modes:

1. Flashing blue light - waiting for Bluetooth® connection.

2. Steady blue light - connected via Bluetooth®.

3. Flashing green light - power supply is trying to connect to your home/pool Wi-Fi® network and
cloud, or a weak internet signal.

4. Steady green light - power supply is now connected to the Wi-Fi® network and to the cloud.

5. Alternating blue and green light - power supply is connected via Bluetooth® and trying to connect
to your home/pool Wi-Fi® network & cloud.

On/Off LEDs @

1. Flashing green light - waiting for the next operation (delay mode or weekly timer).
2. Alternate blue/green/red lights — program updating remotely.

Please wait until process is completed.
3. Steady red light — fault. Refer to troubleshooting.

Tips

» If the app is stuck on the same screen for over 2 minutes, close the app and re-open it.
* To test your Wi-Fi® signal strength and quality, play a video via your smart device browser.
» Sometimes the app software needs an update.

7. OFF-SEASON STORAGE

If the robotic pool cleaner will not be in use for an extended period of time, perform the following
storage steps:

 Unplug the power supply.

» Make sure that no water is left in the robotic pool cleaner.

 Thoroughly clean the filter basket and panels and insert them back in place.

* Roll up the blue cable so that it has no kinks.

» Store the robotic pool cleaner in a protected area out of direct sun/rain/frost, at a temperature
of between 5°-45°C / 41°-113°F.

B g B AL
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8. CLEANING THE FILTER BASKET

A Unplug the power supply before maintaining

8.1 Quick Rinse After Removing From Pool

Open the filter cover. The handle will lift up
independently.

/
Open the latch to CHEN Clean the filter basket and
release the bottom lid. the robot with a hose.
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8.2 Periodic filter cleaning

In addition to cleaning after use you should clean the filters periodically.

It is recommended to do this about once a month.

When you perform periodic cleaning, you should first dismantle the 4 ultra-fine filter panels of the outer
basket, as per the following steps.

Hold down the Dismantle the panels SW4el Continue to dismantle
handle and remove the using your thumbs to press panels 2, 3, 4 in the same manner.
inner net basket. on panel 1.

Clean the filter panels with a hose. Reassemble the filter panels in the order
4—>3—=>2—>1

A Do not force the filters into place.

RSN Insert the clean filter basket and close the filter cover.
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8.3 Clean the Impeller

If there is debris trapped in the impeller or stairs cleaning hose, it should also be cleaned as follows.

A Unplug the power supply before maintaining.

Caution: Use a Phillips screwdriver only, not an electric screwdriver.

1. Remove 2 screws and remove the cover.

2. 3. Remove the exhaust manifold.
b. Squeeze the two tabs on the sides to remove the
servo cap.
. Check and clean any debris from the Steps Jet pipe.

3. Carefully remove debris and hair. Use tweezers or small
pliers. The impeller blades are sharp. If needed, remove the
impeller screw and carefully but assertively lift the impeller
out to clean the debris.
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9. TROUBLESHOOTING

A Unplug the power supply before performing any action. E]

Symptom

The power supply
or its ON/OFF LED
are not working.

Possible reason

* No voltage in the power socket in the wall.
» The power supply is not ON.

* The power cord is not properly connected
to the electrical outlet.

* The Ground Fault Interrupter is OFF.

Corrective action

» Make sure that there is voltage in the power socket in the wall.

» Make sure that the power supply is plugged in and turned ON.

« Make sure that the power cord is securely connected all the
way into the power supply.

« Turn OFF the power supply. Wait 30 seconds, then turn on.

« If your wall power outlet has a surge protector with test/reset
buttons, push the reset button until it clicks.

The robot does

* The blue cable is not properly connected to

« Check that the blue cable is securely connected to the power

moving in circles.

* Debris stuck in the impeller housing or
impeller cover.

» Power supply incorrectly positioned.

« Algae buildup or pool water does not meet
specifications.

NOT move. the power supply outlet. supply.
 An obstacle is blocking the impeller, tracks, | * Unplug the power supply. Open the impeller cover and check
or wheels. that nothing is trapped in the impeller (see illustrations at 8.3).
« Verify that nothing blocks the tracks or wheels.
The robot is * Clogged filter basket. * Clean the filter basket.

» Remove debris stuck in the impeller housing or impeller cover
(see illustrations at 8.3).

* Place power supply in a position that enables the robotic pool
cleaner to freely reach the entire pool area.

« Correct pool and water conditions.

The robot moves
but does not clean
the pool.

* Clogged filter basket.

* Debris stuck in the impeller housing or
impeller cover.

* Front/rear brushes are worn out.

« Clean the filter basket.

* Remove debris stuck in the impeller housing or impeller cover
(see illustrations at 8.3).
 Replace worn out brush.

The robot cleans
only part of the
pool.

» Power supply incorrectly positioned.

» Not enough blue cable is released for the
correct operation of the robotic pool cleaner.

* The filter gets clogged during the cleaning
cycle.

* Place the power supply in a position that enables the robotic
pool cleaner to freely reach the entire pool area, while verifying
a minimal distance from the pool of 3m/10ft and minimal
height above the ground of Ticm/4in.

* Check that there is enough slack in the blue cable for the
roboatic pool cleaner to reach the entire pool.

« Clean the filter basket. - If the pool is very dirty, remove the
ultra-fine filters (see illustrations 8.2.1 -8.2.6). Rinse them so
that debris does not harden on permanently.

The blue cable has
kinks.

* The cable got tangled.

« To remove the kinks, stretch the blue cable out completely and
let it sit in the sun.

The robot doesn’t
climb the walls.

* Clogged filter basket.
* Algae on walls.
* Unsuitable pH level.

* Debris stuck in the impeller housing or
impeller cover.

* Front/rear brushes are worn out or not the
right model for smooth pool surfaces.

* Clean the filter basket.

* Check the level of chemicals in the water. Improper levels may
allow the growth of algae, making the walls slippery.
If so, adjust the levels and scrub the walls.

* Remove debris stuck in the impeller housing or impeller cover
(see illustrations at 8.3).

* Replace worn out brush, or purchase combined or wonder
rear-brush.

Classic 19 | User Instructions

13



14

9. TROUBLESHOOTING

Symptom

Can not connect
to your Wi-Fi®,
and the
communication
LED on the power
supply is blinking
green.

Possible reason

* The power supply is too far from the router
(weak signal) or your router is not working
properly.

Corrective action

* Reset the power supply (disconnect the power cord),
and wait 1 min.

« Check that your smartphone has a strong Wi-Fi® connectivity
near the power supply (try to play any online video streaming
application).

* Check if the home router is working properly.

« Locate the power supply to be as closer as possible to the
home router.

« Consider installing a Wi-Fi® extender 2.4 GHz to ensure that
you have a sufficient signal strength.

» The power supply connects to WiFi® 2.4GHz only. If you have a
dual-band router, separate the 2.4 and 5GHz networks and give
them unique names. You can find instructions for your router
brand online or consult your internet provider.

« Note: In case the communication LED is still blinking green, you
have the option to connect via Bluetooth®.

Cannot connect
to your robot via
Bluetooth®,

and the
communication
LED on the power
supplyh is blinking
blue.

» The power supply is too far from the smart
device, or your Bluetooth® is disabled, or
not working properly.

« Try to turn your smartphone Bluetooth® OFF and then ON.
* Get closer to the power supply.

 Ensure that you don't have any obstructions or obstacles
between you and the power supply.

« Turn the power supply OFF and then ON.

« If none of the above troubleshooting helps, then contact the
dealer for further support.

» We highly recommend cleaning the filter basket after each
cleaning cycle.
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10. MyDolphin™ Plus - TROUBLESHOOTING

Before using the app, make sure you have a strong Wi-Fi® signal at 2.4GHz. If you have a dual or
quad band router, to prevent connectivity issues, split and give separate names to the 2.4 and 5GHz
networks. Consult your internet provider or see online instructions for your specific router brand.

If the signal near the power supply is not strong enough to easily stream an online video, consider
installing a 2.4GHz Wi-Fi® extender.

Action What to do
Pool cleaner does not connect to Wi-Fi®, and Power supply is trying to connect to your home/pool Wi-Fi® network and cloud
the power supply is flashing green light. but there's a weak internet signal.

1. If possible, get the power supply closer to the Wi-Fi® source.
2. Consider using a Wi-Fi® extender for a stronger signal.

Second connection after losing router / Wi-Fi®: Losing router / Wi-Fie:
How to change to Bluetooth® after first 1. Open the app. The "our cloud services seems to be down" message will appear
Wi-Fi® / 3G connection. (can take a few seconds) and the globe on the top bar will turn red.

2. Scroll down and click "choose another solution" which will direct you to the
Bluetooth® option. (*this solution will be a one-time solution. Note that in order
to continue with Bluetooth® connection, the end user must be near the robot).

3. The app will connect to Wi-Fi® automatically when the connectivity returns. If it
doesn't reconnect, restart the app.

4. If network interruptions continue, try to improve the quality of the home router
signal (move closer to the router, install @ Wi-Fi® signal extender, and or split
the 2.4 and 5.0GHz bands, give each band a unique name, and connect to the
2.4GHz band (check the internet to see instructions for your specific router, or
contact your internet provider).

Initial connection. Before you start: CONNECT VIA Wi-Fi®, 3G/4G MUST BE OPEN
How to connect with Bluetooth® only. Plug in the power supply.

Connect the robot to the power supply.

Download the new MyDolphin™ Plus app.

Login to the app and allow the required permissions.
Select your robot and name it.

Skip the step to connect to Wi-Fi®.

ov A WwN S

—_

How to change to Wi-Fi® after initial
Bluetooth® connection.

Make sure your Bluetooth® and Wi-Fi® are enabled.

Open the MyDolphin™ Plus app and connect to the robot via Bluetooth®.

3. Inthe top menu bar, scroll sideways to Settings and click “Wi-Fi®
Settings”.

4. Follow the app instructions to connect to your home Wi-Fi®,

n

Changing your Wi-Fi® network. Router was replaced

1. Loginto the app - you will see a connection error.

2. Go to "settings" at the top bar on the screen.

3. Go to "Wi-Fi® settings". Follow the app instructions.

4. Simultaneously, the LED color on the power supply will turn solid green
(this is the confirmation that the Wi-Fi® is connected).

Power supply replacement for new Wi-Fi® New power supply for a robot connected through Wi-Fi®

connection. 1. Turn on the power supply while it is connected to the robot and let it
work for several seconds (it will sync with the robot).

2. Login to the app. A connection error message will appear.
3. Follow the app instructions.
4.  The power supply LED will flash green.

Motor unit replacement for unit that was 1. Disconnect the power supply from the wall socket before use.
not reported to the support system by the 2. After replacing the motor unit (MU), reconnect the power supply to the wall
technician.

socket and turn on the power supply. Let the robot work for several seconds.
3. Open the MyDolphin™ Plus app. You will see a connection error.
4. Follow the app instructions.

Classic 19 | User Instructions

15



	Pusta strona
	
	Untitled

	PL - Instrukcja obsługi S3000.pdf
	Pusta strona
	Pusta strona
	Pusta strona
	Pusta strona
	Pusta strona
	Pusta strona
	Pusta strona
	Pusta strona
	Pusta strona
	Pusta strona
	Pusta strona
	Pusta strona
	Pusta strona
	Pusta strona
	Pusta strona
	Pusta strona
	
	Untitled





